
K Ö S Z Ö N E T N Y I L V Á N Í T Á S

E Z A K Ö N Y V É V T I Z E D E K E N K E R E S Z T Ü L K É S Z Ü L T . T Ö B B M I N T H Á -

rom évtizedes szakmai pályafutásunk során folyamatosan hallottunk az

e könyvben felmerülő gondolatokról, és sokat töprengtünk rajtuk. Bár lehe-

tetlen pontosan megmondani, melyik gondolat kitől származik, vagy miért

értelmezzük éppen úgy, ahogy, mély hálát érzünk mindenki iránt, aki részese

e mélyen belénk vésődött, de részleteiben sokszor az emlékezet homályába

vesző történetnek.

Köszönjük Laura Hartnettnek a Naurun felkutatott anyagokat; köszöne-

tet mondunk annak a sok embernek, akik elolvasták e könyv egyes részleteit

vagy az egész kéziratot, és fontos, értékes segı́tséget nyújtottak számunkra:

Jonathan Andleson, Susan Blandy, David Borton, Harriet Borton, Steve Brey-

man, Joe Brown, Kathy Conroy, P. Thomas Carroll, Marti Crouch, Jonathan

Erickson, Robert Frazier, Jackie Fleming, Jeff Gersh, Jeff Glikes, Rose Gli-

kes, Keith Harrison, Wes Jackson, Stuart McDaniel, Virginia McDaniel, Bill

McKibben, George Mercier, David Orr, Bruce Piasecki, Doug Reed, George

Robinson, Harry Roy, Sharon Roy, John Schumacher, Bruce Watson, John

Wimbush és Langdon Winner.

Köszönetünket szeretnénk kifejezni a naurui kormánynak is, hogy engedé-

lyezte számunkra Nauru meglátogatását, és hogy személyesen megismerked-

hettünk a sziget népével és magával az országgal. Köszönjük minden naurui-

nak a meleg fogadtatást, és hogy közvetlenül megtapasztalhattuk nagylelkű-

ségüket és egyedülálló életmódjukat.
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Külön köszönettel tartozunk G. Doyle Davesnek és Donald Fraziernek,

akik tökéletesen megbı́ztak bennünk, és megjegyzéseket fűztek mindhárom

fő kézirathoz és a számos közbenső változathoz. Nem lehetünk eléggé hálá-

sak Doyle-nak a hihetetlen dolgok rendı́thetetlen bı́rálatáért: addig tartotta

talpunkat a tűzbe, amı́g meg nem mondtuk az igazat.

Végül a legnagyobb hálával tartozunk Edward O. Wilsonnak, hogy a kéz-

irat elolvasása után bemutatott bennünket Howard Boyernek, aki szerény

művünkben meglátta a félig csiszolt gyémántot. A további csiszolás és fénye-

zés az ő mesteri irányı́tása mellett ment végbe; a munkát Rachel Berchten

páratlan szerkesztői tudása teljesı́tette ki. Howard ismertetett össze Abigail

Rorerrel is, akinek gyönyörű illusztrációi jól megragadják a lényeget, és meg-

szépı́tik a könyvet. Feltétlen nagyrabecsülést érdemelnek feleségeink, Mary

és Linda is, akik, bár sokat kellett tűrniük, mindvégig támogattak minket.

A könyvı́rás olyan, mint a maratonfutás. Maga a verseny – végigfutni a

42 195 méteres távot – kemény, de csupán néhány órás erőfeszı́tés; a fel-

készülés sok ezer, esőben-hóban, jó egészségben vagy betegségben, sérüléssel

bajlódva leküzdött kilométere és a „Miért?”-en való folyamatos gondolkodás

azonban mélyen beépül az ember személyiségébe. Sokak támogatása, bı́zta-

tása teszi lehetővé, hogy lefussunk egy maratont, ám végül maga az esemény

a miénk. Így van ez a könyvvel is. A fent emlı́tettek és még sokan mások

tudásuk legjavát nyújtva segı́tettek bennünket; felelősséggel azonban mi tar-

tozunk mindazért, amit leı́rtunk.
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